
Перфект
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Что такое Perfect?

Perfect – это не время! Это тип действий в 
любом из четырех английских времен

            К               МОМЕНТУ
 Уже К               МОМЕНТУ
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Уже К         МОМЕНТУ

Past Perfect
Future in 
the Past 
Perfect

Present Perfect Future Perfect
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Провести совещание (to conduct)
Распечатать документы (to print out)
Подписать контракт (to sign)
Проверить отчет (to check)
Отослать файлы (to send)
Принять решение (to make)
Полить цветы (to water)
Вымыть машину (to wash)

Make Simple Active and Perfect Simple 
Active forms on matrix in Russian



Perfect =  to have +ED

            

                  to have +  ED
 

   to have     +     cookED 

          глагол                НЕ глагол, прилагательное
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  Present  FuturePast Future in the Past

купил к
Рождеству

куплю 
 Рождеству

Ура, купил!

bought

had would 
have

bought

have will 
have

bought bought

by

last Christmas

by

last Christmas

by

next Christmas

куплю 
к Рождеству6



Past

Future in the Past

  Present

 Future will  have

would have

had

have / has

-ed
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Провести совещание (to conduct)
Распечатать документы (to print out)
Подписать контракт (to sign)
Проверить отчет (to check)
Отослать файлы (to send)
Принять решение (to make)
Полить цветы (to water)
Вымыть машину (to wash)

Make Simple Active and Perfect Simple 
Active forms on matrix in English



did

I
  do

I

done

I
have

Drill the previous examples
using this scheme

Remember the difference

the moment in thе Past



boug
ht

  Present

have buy

some juice
every day.

some juice
 recently.

by now

II
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boug
ht

  Present

hasn`t doesn`t 
buy

fresh juice
every day.

any juice.

by now

SheShe
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Translate to English pairing the 
sentences

1.Oна не готовит. 
(вообще)

2.Мы не моем полы.

3.Он не изучает 
итальянский.

4.Она не ходит в 
театр. (вообще)

5.Они не строят 
дом.

1.Oна еще не 
приготовила обед.

2.Мы еще не вымыли 
полы.

3.Он еще не изучил 
итальянский.

4.Она еще не 
сходила  на этот 
спектакль (a play).

5.Они еще не 
построили дом. 12



Translate to English pairing the 
sentences

1. Она не печатает 
документы. (никогда)

2. Наш отдел не 
отправляет письма.

3. Он не ходит на 
вечеринки. 

4. В Африке не идут 
дожди.

5. Они заказывают 
пиццу.

1. Oна еще не
напечатала документы.
2. Мы еще не 

отправили письма.
3. Он еще не пришел  

на вечеринку.
4.  В Африке давно не 

было дождей.
5. Они еще не заказали 

доставку пиццы 
(delivery).
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haven`t / hasn`t

hadn`t

making  negatives Perfect

won`t

wouldn`t have

-ed

have



SO - усиливает прилагательные

She is so beautiful.
And she sings so charmingly.

She was so graceful a woman. 

She was such a graceful woman.
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have never done

7. Я еще никогда не 
встречал такого 
забавного человека 
(fascinating one).

8. Мы никогда не 
видели ничего 
подобного (anything like 
that).

9. У меня никогда не 
было таких каникул 
как эти.

10. Мы никогда не 
путешествовали за 
границей (abroad).

1. Я ещё никогда столько 
не читал.

2. Мы ещё никогда не 
имели своей 
квартиры.

3. Я ещё никогда так 
быстро не ездил за 
рулем.

5. У него никогда не 
было такой дорогой 
одежды.
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boug
ht

  Present

hasn`tdidn`t buy

any juice.

by now

She She

  Past

any juice
yesterday evening.

точка в Past – важная информация
17



Translate to English pairing the 
sentences

1.Oна еще не
напечатала документы.
2.Мы еще не отправили 

письма.
3.Он еще не пришел  на 

вечеринку.
4.Она еще не одела 
    свитер.
5.Они еще не заказали 

доставку пиццы.

1.Oна не напечатала
документы вчера 

вечером.
2.Мы не отправили 

письма утром.
3.Он не пришел  на 

вечеринку в тот день.
4.Она не одела свитер 

когда ей сказали.
5.Они не заказали 

доставку пиццы в 
прошлые выходные.
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Translate to English pairing the 
sentences

1.Oна еще не
приготовила обед.
2.Мы еще не вымыли 

полы.
3.Он еще не изучил 

итальянский.

4.Она еще не сходила 
    в тренажёрный зал.

5.Они еще не 
построили дом.

1.Oна не приготовила
обед когда мы пришли.
2.Мы не вымыли полы 

утром.
3.Он не изучил 

итальянский когда 
был молодым.

4.Она не сходила 
 в тренажерный зал 

вчера вечером.
5.Они не построили дом
   в прошлом году.
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Translate to English

Никто не отвечал когда 
к ним обращались.

Мы не воспользовались 
возможностью когда 
нам предложили.

Он не выполнил когда 
ему сказали.

Никто не выпил кофе 
когда его 
предложили.

Они не отдали книги 
когда их попросили.

Oна не сделала это
      когда eй сказали.
Мы не остались 
     когда   нас просили.
Он не пришёл 
   когда его пригласили.
Она не подняла трубку 
    когда ей позвонили.
Они не открывали дверь 

когда им звонили.
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Useful language

21

    This
      is
 
the most

interesting book
difficult issue
beautiful place
delicious ice-cream
surprising thing
attractive girl
expensive car

I
 have 

ever

read
faced
been to
tasted
heard
met
had



Perfect form for to be
            

                     active voice
 

    to have     +     been

to be = быть           was/were = был/было
 have/has been = пробыл, пробыло
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Useful language

23

    This
      is
 

the first time

the last time

the only time

I
 have

been in 
London

been  
with him

been  ill 
with flu



I have been in London for two 
weeks.

I have been to London two times.
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hav
e

there

Useful language

“Спасибо, 
я знаю, 
что это 
такое”

25

I

been



Useful language

26

   I have been there!
Плавали - знаем.

    She looks 
like she has been there.
Она выглядит «бывалой».



Passive = ED

            

                    to be +  ED
 

 to be       +     cookED 

          глагол                НЕ глагол, прилагательное
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Perfect + Passive

                   to have +  ED
 

           to be  + ED

  
 to have            ???            cooked 
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Perfect + Passive

                   to have +  ED
 

           to be  + ED

  
 to have         been              cooked 
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  Present  FuturePast Future in the Past

было куплено к
Рождеству

будет куплено 
к Рождеству

Ура, куплено!

bought

had would 
have

bought

have will 
have

bought bought

by

last Christmas

by

last Christmas

by

next Christmas

будет куплено 
к Рождеству

beenbeenbeenbeen
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Провести совещание (to conduct)
Распечатать документы (to print out)
Подписать контракт (to sign)
Проверить отчет (to check)
Отослать файлы (to send)
Принять решение (to make)
Полить цветы (to water)
Вымыть машину (to wash)

Make Simple Passive and Perfect Simple 
Passive forms on matrix in English



32

Одобрить бюджет (to approve)
Отвести детей в садик  (to take to)
Предложить работу (to offer)
Заплатить за парковку (to pay)
Заказать кольцо у ювелира (to order)
Забронировать отель (to book)
Заказать столик (to reserve)
Подстричь газон (to mow the lawn)

Make 22 forms on matrix in English



adop
ted

  Present

has is

by now

The boy

been

The boy

 an 
adopted 

child

not 
our own 

son
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1. Все двери закрыты.
       Эта дверь уже закрыта, а та еще нет.
2.   Все письма написаны чернилами (in ink).
       Эти письма уже написаны, а те еще нет.
3.   Все чемоданы упакованы (to pack).
      Эти чемоданы уже упакованы, а те еще нет.
4.   Мы приглашены на вечеринку.
       Соседей уже пригласили на вечеринку, а нас 

еще нет.
5.   Все фрукты проданы.
      Яблоки уже проданы, а апельсины еще нет.

Translate into English pairing sentences



6.   Новые учебники  подготовлены.
      Учебники по математике уже подготовлены,
     а по английскому еще нет.
7.   Этот свитер связан вручную (to knit by hand).
      Этот свитер уже связан, а этот еще нет.
8.   Эта юбка сшита (to sew) из шелка.
      Шелковую юбку к празднику уже сшили.
9.   Эта книга переведена на все языки мира.
      Эта книга уже переведена на английский, 
      а на  испанский еще нет.

Translate into English pairing sentences



10. Эта работа выполнена (to carry out) профессионально.
       Эта работа уже выполнена.
11. Этот ребенок усыновлен (to adopt), а этот – родной.   
Этого ребенка уже усыновили, а этого еще нет.
12. Эта картина написана на холсте (to paint on canvas).
      Картина к его юбилею уже написана.
13. Этот сок свежевыжатый.
      Сок для гостей уже выжали.
14. Этот газон (the lawn) подстрижен мной (to mow).
       Газон уже подстрижен.

Translate into English pairing sentences



adop
ted

  Past

hadn`t was

by the moment we got married

The boy

been

The boy

  adopted 

not 
our own 

son
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1. … was crying and her boss looked angry. What 
had happened?

2. …  had a bucket on his head and he was wearing 
a dress. What had happened?

3. … couldn't remember his name and his head 
ached. What had happened?

4. … was sitting in a cell at the local police station. 
What had happened?

5. … was running down Independence avenue at 
midnight. What had happened?

6. … had a chicken in her pocket. What had just 
happened?

7. … was crying with laughter. What had just 
happened?



Present Perfect  and  Past Perfect
1. Отчет (report) уже 

подготовлен.

2. Шоу уже началось.

3. Вчера был исполнен 
смертный приговор 
(capital penalty). 

 4. В 2008 были 
проведены первые 
переговоры между 
конфликтующими 
сторонами (conflicting 
parties).

5. Дом не убирали уже 3 
недели.

 1. Отчет был подготовлен к 
началу совещания.

2. Шоу  уже началось, когда 
приехали vip гости.

3. Смертный приговор был 
исполнен до того, как 
нашлись свидетели .

4. К тому моменту как его 
выбрали на пост 
президента, уже были 
проведены переговоры 
между конфликтующими 
сторонами.

5. Дом не убирали уже 3 
недели, когда я решил 
переехать.



hadn`t didn`t 
do

by 7 o`clock 
yesterday

SheShe
doesn`t 
do

She

done

She

done

опора в Past

hasn`t



Recently/Lately/So far

• Он недавно вернулся – He has come back 
recently.

• Я только недавно отправил ей приглашение – I 
have only recently sent her an invitation.

•  В последнее время я много о нем слышал – I 
have heard a lot about him lately.

• В последнее время я много работал – I have 
worked hard lately.

• К счастью, у нас не было пока никаких проблем 
–Luckily we haven’t had any trouble so far.



Для выражения действия, которое предшествует 
моменту говорения, используются слова:

– already – уже (+)
– just – только что
– ever – когда-либо
– never – никогда
– this week (month…) – на этой 

неделе
– lately – недавно
– recently – за последнее время

42



• Я только что уснула.
• Я только что проснулась.
• Она только что ушла.
• Она только что приготовила суп.
• Я ещё только начал. 
• Они только что прилетели и еще 

не включили телефоны.

Translate into English



Для чего используем 
perfect continuous

•  Она уже час болтает по телефону.
• Он уже два с половиной часа 

принимает ванну. 
• Уже пять лет ношу эти сапоги. 
• Мы уже месяц ждем сантехника.
• Уже год  он обещает на мне 

жениться.
• Уже два месяца  он пытается сдать 

экзамен по психологии. 44



Continuous = ING

            

                    to be +  ING 
 

 to be       +     doING 

          глагол                НЕ глагол, прилагательное
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Perfect + Continuous

                   to have +  ED
 

           to be  +  ING 

  
 to have          ???               cooking 
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Perfect + Continuous

                   to have +  ED
 

           to be  +  ING 

  
 to have         been             cooking 
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  Present  FuturePast Future in the Past

уже год 
ждали 
К Рождеству

had have

for one year
by last Christmas

been
been

waitin
g

been been

waitin
g

waitin
g

waitin
g

уже год будем 
ждать 
К Рождеству

уже год 
ждем

would 
have

will 
have

уже год будем 
ждать 
К Рождеству

by next Christmasby next Christmas
for one year for one year

48

for one year



                 For (в течение)  
     указывает на период совершения  действия

– For an hour – в течение часа
– For three days – в течение трех дней
– For many years – в течение многих лет

      Since (с)  
      указывает на начало действия  

которое длится
– Since 2:30 – с 2:30
– Since the very morning – с  самого утра
– Since 1999 – с 1999

49



Translate using since/for

1. Она работает в этой компании с 
октября.

2. Мы не поливали цветы с прошлых 
выходных.

3. Он уже два часа едет, никак не 
доедет (to reach the place).

4. С утра стоим в очереди (to queue) на 
таможне.

5. С восемнадцати лет он изучает право 
(law).

6. С детства занимаюсь карате (to do 
karate).
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Translate using since/for

1. Мы уже вечность не делали ремонт в 
квартире (to make renovation).

2. Она не курит с тех пор как 
забеременела (to get pregnant).

3. Не звоню ему с нашей последней 
встречи.

4. Он не совершает (to do/ to commit) 
ничего предосудительного (blamable) 

      с тех пор как вышел (to get out)
      из тюрьмы.
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Другие указатели длительности 

 
-all day long, 
-all morning,
- all my life, 

52

FOR



 53

1. Все утро пытаюсь дозвониться (to get 
through to smbd)  в справочную (a request  
desk).

2. Всю жизнь копим (to save) на квартиру.
3. Они танцуют и шумят всю ночь!
4. Они упаковывают(to wrap) подарки 

весь вечер.
5.  Весь день здесь сижу (to stay at) !
6. Все утро валяемся (to lie idly), балдеем 

(to enjoy oneself).

Translate using since/for



NOTE!

глагол «to be» 
в Perfect 

Continuous не 
бывает!

54

I 
have

been                      
bein

g     
toget
her



on a sick-list 
together
married
divorced
depressed
bored
attached

55

to be



56

We 
have

been

divorced for 2 months 
already.

married for 10 years.

bored all this time.

together  for 5 years.

ill for last 2 weeks.

here  for 5 years.

Perfect Continuous for to be

on a sick-list  for 2 weeks.



We don`t use mental verbs in 
continuous forms

Ментальные 
глаголы 
 в Perfect 

Continuous не 
бывает!

57

We 
have

been

                    
kn

owin
g  

each 
other 
for 5 
years



We don`t use mental verbs in 
continuous forms

Ментальные 
глаголы  в 

Perfect 
Continuous не 
употребляем!

58

I 
have

know
n



 59

1. Я состою в этой партии уже 6 лет.
2.  Они уже пять месяцев влюблены (to be in love).
3. Он всю жизнь верит в обещания политиков.
4. С детства ненавидит вареный лук в супе.
5. Я всю жизнь сомневаюсь (to question) в его 

способностях (ability).
6. С детства помню как вместе ходили на 

рыбалку (go fishing).
7. С самого начала твоей карьеры я желал 

тебе успехов (to wish success).
8. Считаю эту семью очень интеллигентной 

(civilized/cultivated) с тех пор, как лично (in person) 
познакомился с ними.

Translate using Perfect Continuous



How long 
have you been doing…?



– Jane is playing tennis.

– How long has she been playing tennis?

– For an hour.



– Peter is skating.

– How long has he been skating?

– For 45 minutes.



– Mary is waiting for you.

– How long has she been waiting for me?

– For 15 minutes. 



– I am translating an article.

– How long have you been translating it?

– For two hours.



– The children are swimming.

– How long have they been swimming?

– For half an hour. 



Perfect Continuous – объяснение 
зримого факта

66

- I`ve got a hangover. 
-I`ve been drinking too much.

- You are so smart!
- I have been studying all my life.

- She looks tired.
- She’s been cleaning the house all day 
long.



Perfect Continuous – объяснение 
зримого факта

67

-He is out of breath. He has been 
running.

-There are pools everywhere. It has 
been raining all day long. 

-There is a mess in my room. The 
children have been playing with their 
toys.



Perfect Continuous – объяснение 
зримого факта

68

-Your hands are dirty. You have been 
working in the garden.

-Her eyes are red. She has been crying. 

-You are so pale!  I have been ill.

- 



Perfect Continuous – объяснение 
зримого факта

69

-Her hands are trembling. She has 
been taking her exam.

- My nose is tickling. I have been  
smelling some perfume.

- My feet are cold. I have been     
staying at the bus stop for 2 hours.



Perfect Continuous – объяснение 
зримого факта

70

-She is exhausted. She has been 
cooking the whole day.

-She is happy. She has been 
presented an engagement ring.

-Adam is shocked. His car has been 
damaged by Thomas.



Perfect Continuous – объяснение 
зримого факта

71

-The cat is asleep. It has been 
operated on.

-The room is clean. All litter has been 
thrown away.

-He is doing his shopping. He has 
been paid by his boss in time.



 72

1. Петер стоял возле двери весь 
мокрый с головы до ног (soaked from feet 
to toe). Он бегал под дождем.

2. Его руки были в мазуте (black oil). Он
ремонтировал свою машину в гараже.
3. Ее глаза были опухшими (swollen) и
красными. Было очевидно, что она 

плакала. 
4. Ее фартук (apron) был в муке, а к 

волосам прилип (stick) кусочек теста 
(dough). Она пекла торт.  

Translate using Perfect Continuous



Generalisation
Translate to English

1. Он  все еще строит дачу с прошлого года! - А я 
думал, он уже построил.

2. Сейчас уже половина девятого, а он все еще 
не пришел. Я начинаю нервничать (to get 
nervous).

3. Он не пьет с 2003 года. 
4. Я убираю в комнате. Надеюсь, я все уберу к 

трем часам.
5. На прошлой неделе Линда написала 

родителям, что вернется к сентябрю.
6. Мы полагаем, что флагманский салон (flagship 

shop) к маю откроют.
73



Generalisation 
Translate to English

6. Я только что сделал свою работу. Взгляни на 
нее.

7. Это самый приличный (decent) компьютер, 
который покупали в нашем офисе.

8. Не покупай ему эту книгу, он уже прочитал ее.
9. Это самая лучшая вечеринка, на которой я был.
10. Давай сходим в кино! – Нет, я видел этот фильм 

на этой неделе.
11. Смотри! Кто-то разлил (to spill) молоко на пол!
12. Это было самое заманчивое предложение, 

которое я когда-либо получал.
13. Мы полагали что к нашему выходу машину уже 

прогреют (to warm up). 74



Generalisation 
Translate to English

14. Мои друзья изучают английский язык 4 года.
15. Их еще не проводили (to see off at the station) на 

поезд. 
16. Я рассчитывал (to count), что к моменту 

бракосочетания брачный договор (marriage 
contract) уже будет подписан.

17. У него никогда не было собственной машины.
18. Он катается на велосипеде целый вечер.
19. Ее брат работает в саду с утра.
20. Никто еще никогда не проводил таких 

сложных испытаний (testing).
21. Джейн печет пироги с 8 часов.
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Generalisation 
Translate to English

Никто еще никогда меня не провожал домой (to 
take smbd home).
Я упаковываю вещи уже полтора часа.
Она работает с детьми всю жизнь.
Ник за рулем с 6 часов.
Хозяин выгуливает собаку 40 минут.
Я подметаю (to sweep) во дворе все утро.
Это самая сложная ситуация, с которой 
сталкивалась (to face) наша семья.
Мы полагали, что к весне его уже прооперируют 
(to operate on).
Мы планируем, что до НГ все подарки купят и 
оправят детям-сиротам (orphans). 76



Generalisation 
Translate to English

22. Вчера, когда ты пришел, она уже два часа 
занималась подготовкой к конференции.

23. Она подготовит доклад завтра к пяти часам.
24. Он уже два часа проехал за рулем, когда 

понял, что   забыл свои документы дома.
25. К следующему лету я уже буду работать в 

этой компании два года.
26. Он сказал, что к пятнице работа будет 

сделана.
27. Когда я пришел, он уже сделал свою работу.

28. Я знаю, что к концу недели бюджет будет 
рассмотрен (to examine) и утвержден (to approve).
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Generalisation 
Translate to English

29. Когда я пришел, он делал свою работу. 
30. Он самый остроумный (witty/sharp-minded) человек, 

которого я когда-либо встречал.
31. Никто еще не почувствовал последствий 

кризиса (crisis  consequences) в  стране.
32. Ей еще никто никогда ничего в жизни не 

запрещал.
33. Мы надеялись, что к обеду лифт уже 

отремонтируют (to fix).
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Translate to English

34. Она делала всю домашнюю работу (home 
chores) сама (on her own/by herself)пока не вышла 
замуж по расчету. (for money)

35. Мы планировали, что к выходным зарплату 
уже выдадут. 

36. Я приготовил чай с бутербродами. Угощайся 
(help yourself to smthg)!

37. Он еще не посещал Национальную галерею.
38. Это самое странное (weird/strange) место, где я 

побывал.
39. Мы уже выучили более 500 английских слов.
40. Она получила высшее образование в этом 

году.
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Generalisation 
Translate to English

41. К Новому году все строительные работы 
(construction work)  были завершены.

42. К обеду груз (cargo) уже растаможили (get customs 
clearance) и привезли на склад (warehouse).

43. Он уже два года писал диссертацию, когда 
осознал, что тема была выбрана неправильно.

44. Статью успели распространить (to spread) 
прежде, чем были исправлены ошибки в 
тексте.

45. Им удалось купить валюту до того, как курс 
(exchange rate) резко вырос.
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1. В кофе есть сахар?
2. Полиция нашла уже мальчика?
3. Сколько времени ты его ждал возле офиса 

вчера?
4. Извини за опоздание, как долго ты меня 

ждал?
5. Кто съел весь мой шоколад?
6.  Ты когда-нибудь пробовал китайскую кухню?
7. Какой самый лучший фильм ты смотрел?
8. Сколько лет они уже живут в Лондоне?
9. Вы уже решили куда поедете?

10. С кем она уже час разговаривает по телефону?

Generalisation
 Translate the questions



1. Сколько лет он курил, перед тем как бросил 
(give up)?

2. Он просмотрел договор, перед тем как его 
подписал?

3. Ты читал какую-нибудь из этих книг?
4. Кем он работает в этой компании уже как 3 

года?
5. Сколько вы обсуждали детали контракта, до 

того как подписать его?
6. Сколько раз вы были обедали в ресторане в 

этом месяце?
7. Он выключил свет, перед тем как вышел из 

дома?

Generalisation
 Translate the questions



finish
ed

  Past

hadn`t didn`t 
finish

her work
yesterday 

her work
by 7 o`clock yesterday

SheShe
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finishe
d

  Past

hadn`t left

her work
 by the moment  (we left)

weShe

опора в Past
84



Translate into English

6. Мы не ездили в отпуск в 
прошлом году, так как не 
заработали достаточно 
денег.

7. Мы не пошли на концерт, 
потому что ещё не 
закончили покраску дома.

8. Ты был обижен, ведь она 
тебе уже неделю не 
звонила.

9. Она ничего не 
приготовила, когда мы 
пришли. 

10. Она ещё не приготовила 
ужин  к моменту, когда 
мы пришли.

1.Мы не были голодны, 
потому что недавно 
пообедали.

2. Мы не узнали эту 
женщину, т.к. раньше её 
не видели.

3.Он не ответил на вопрос, 
т.к. как не выучил урок.

4. Цветы завяли (to fade) 
потому что долго не 
было дождя.

5. Дорога была опасной 
так как прошел снег. 85



Past Simple and Past Perfect
1. Вчера она выпила литр 

молока залпом (drink at a 
gulp), так как очень 
хотела пить.

2. Вчера в отеле взорвалась 
(to explode) бомба.

3. В прошлом году случаи 
уличных разбоев 
(incidents of street crime) 
возросли на 5 процентов. 

4. В полночь Мистер 
Рочестер поднялся по 
ступенькам (to climb the 
stairs) и пошел в свою 
спальню. (bedchamber 
['bedʧeɪmbə]). 

1. У нее болело горло (to have 
sore throat), так как она 
залпом выпила литр 
холодного молока.

2. Когда взорвалась бомба в 
отеле, все туристы уже 
успели выйти из здания.

3. Случаи уличных разбоев 
возросли на 10 процентов к 
концу прошлого года.

4. Еще до наступления полночи 
Мистер Рочестер поднялся по 
ступенькам и пошел в свою 
спальню (bedchamber 
['bedʧeɪmbə]). 



 1. На прошлой недели 
он успешно 
заключил сделку 
(to do a deal).

2. Я уже закончил 
свою работу.

 3. Гости уже ушли.

4. Мы уже сделали 
домашнюю работу.

 1. Он успешно заключил 
сделку до того, как его 
босс вернулся из 
деловой поездки.

2. Я закончил работу к 
концу рабочего дня.

 3. Когда Хелен приехала 
на вечеринку, Майк уже 
ушел.

4. Мы сделали домашнюю 
работу к маминому 
приходу.

.

Past Simple and Past Perfect



1. Мы жили в Японии в 
1985.

2. Я приехала с учебы 
домой в прошлом 
году.

3. Директор представил 
(to introduce) нам 
нового сотрудника на 
вчерашнем 
совещании.

1. Мы прожили в Японии уже 
3 года, когда случилось 
наводнение.

2. Я только приехала с 
учебы, когда мы 
познакомились с 
Эдвардом.

3. Директор уже представил 
нам нового сотрудника, 
когда совещание началось.

Past Simple and Past Perfect



Translate to English pairing the 
sentences

1.Ей еще никогда не 
удавалось пройти 
незамеченной.

2.Нам еще не удалось 
попасть в кино на этой 
неделе.

 3.Ему еще пока не удалось 
изучить итальянский,но 
он уже изучил немецкий.

4.Никому еще не смог 
 дозвониться ей за эти дни.

5.Никто еще пока не смог 
попасть в новый клуб.

 

1.Ей не удалось пройти 
незамеченной (to pass 
unnoticed) утром.

2.Нам не удалось попасть в 
кино вчера.

3.Ему не удалось изучить 
итальянский когда он 
был молодым.

4.Никому не смог 
 дозвониться ей вчера 

вечером.
5.Никто не смог попасть в 

клуб в тот день.
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